KWARTALNIK NEOFILOLOGICZNY, LXVIII, 1/2021
DOI DOI 10.24425/kn.2021.137040

RECENZJE

Jean-Claude’a Mathieu, Les Fleurs du Mal. La résonance de la vie,
José Corti, Paris 2020, seria les essais, str. 613

Twoérczo$¢ Charles’a Baudelaire’a mocno wplyngta na moje zainteresowanie
i rozumienie paradokso6w nowoczesno$ci i modernizméw. Z tego gltdéwnie powodu
pragne zwréci¢ uwage czytelnikow Kwartalnika Neofilologicznego na przeszto
szedCsetstronicowy esej autorstwa Jean-Claude’a Mathieu poswigcony w znaczacej
mierze jednemu, emblematycznemu zbiorowi poetyckiemu tego autora zatytutowa-
nemu Les Fleurs du Mal. Jak bardzo dobrze wiemy, Baudelaire’owskie Kwiaty zla
niemal od razu w momencie publikacji w pamigtnym 1857 roku staty si¢ zarzewiem
sadowego sporu, by z czasem wejs¢ do kanonu §wiatowej poezji. Ten poetycki zbior
posiada olbrzymig literature¢ krytyczng, stanowi apogeum dlugiej, wiele wiekow
trwajacej ewolucji francuskiej poezji w jej prozodycznie i wersyfikacyjnie
tradycyjnej postaci. Co prawda, jak wiemy, owo apogeum nie oznacza we
francuskiej poezji ani ostatecznego konca aleksandrynu, ani konca sonetu, ani tez
konca dalszych zwiazkéw z regularng wersyfikacja czy tez z parzysta budowg
uzywanych przez francuskich poetéw rymoéw. Jako apogeum jest jednak znakiem
powolnego, rozciggajacego si¢ na drugg potowe XIX i poczatkowe dziesigciolecia
wieku XX odwrotu od kanonéw regularnos$ci.

Wiadomo réwniez, ze w przypadku Charles’a Baudelaire’a publikacja Kwiatow
zta znaczy nie tylko we Francji wielki zar6wno artystyczny, jak 1 estetyczny
przetom, narodziny ,,estetyki brzydoty” i $cile z nig zwigzanej ,,estetyki szoku”. To
w przypadku autora tego arcydzieta z jednej strony odwrot od wyznawanej przez
poete przez dlugi czas estetyki romantyzmu. To o nim przeciez w opublikowane;j
w Niemczech w 1956 roku Strukturze nowoczesnej liryki Hugo Friedrich napisat, ze
»odromantyzowal romantyzm”. Z drugiej lub moze juz trzeciej strony Kwiaty zia,
szczegolnie ,,Obrazy paryskie”, to zwrot w strong nowoczesnosci zmieniajgcego si¢
coraz szybciej $wiata drugiej potowy dziewigtnastego wieku, nowoczesnosci,
z ktéra Charles Baudelaire w istocie jako cztowiek nie do konca si¢ zgadzal; Henri
Meschonnic, krytyk i teoretyk literatury, stwierdzit przeciez, ze nie do konca
solidaryzowal si¢ z jej zewnetrznymi przejawami. Ta druga strona to réwniez — co
moze istotniejsze — pochwata postawy 1 wyboru artystycznych srodkow przez MG,
tytutowego ,,malarza zycia nowoczesnego” ze znanego eseju Baudelaire’a pod
takim wilasnie tytutem. Jak wiadomo, za tymi inicjatami kryje si¢ Constatin Guys,
bardziej rysownik niz malarz, autor litografii i akwarel, przez pewien czas jego
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rysunki pehnity rol¢ fotografii prasowych. Baudelaire byt pod wielkim wrazeniem
jego sposobu ujmowania rzeczywistosci. Dedykowal mu zresztg wiersz ,,Le Réve
parisien” z Kwiatow zta. Co nie bez znaczenia wiersz ten jest senng wizja
zmieniajacego si¢ Paryza.

Nie bez znaczenia jest z pewnoscia i1 to, ze publikacja Malarza Zycia
nowoczesnego zbiega si¢ czasowo z koncem prac autora Kwiatow zfa nad Paryskim
splinem. Przypomne tylko, ze miedzy artystycznym idealem, jaki stara sig¢
wprowadza¢ w zycie MG, a nowoczesnos$cig przywotanego poematu proza, gdzie
nowego typu poetycka muzyczno$é, pozbawiona rymow nieregularna ptynnosc,
stajg si¢ nowego typu metrum, istnieje pozwalajaca si¢ wydoby¢ jednos$é celow.
W proponowanym tu przeze mnie zestawieniu za emblemat owej jednosci nalezy
uzna¢ metafor¢ chmur (,,Kocham chmury... chmury, ktére ptyng o tam wysoko...
cudowne chmury!”) z poematu ,,Obcy”. Dajaca si¢ stad wyprowadzi¢ sugestia
sprowadza si¢ do kolejnego dosy¢ daleko idacego uogolnienia, iz w rownym stopniu
postawa MG, jak i dokonywane przez tego malarza artystyczne wybory, w tym
wybor eseju jako formy podawczej, pozostaja w znaczacym zwigzku z metoda
i zasadami interpretacji, jakimi postuguje si¢ nie tylko w Les Fleurs du Mal. La
résonance de la vie Jean-Claude Mathieu.

Jean-Claude Mathieu jest emerytowanym profesorem literatury, znawca
nowoczesnej poezji francuskiej, niezwykle uwaznym czytelnikiem utwordéw
poetyckich, autorem monumentalnej, dwutomowej monografii po§wieconej tworc-
zo$ci René Chara. Wydat znaczace i wcigz przywotywane ksigzki poswigcone
André Bretonowi, Paulowi Eluardowi, Philippowi Jacottetowi, takze Henriemu
Michaux. Jesli, pro domo mea, wolno mi w tym miejscu na krotka uwage, to dodam,
ze w trakcie przygotowan do redakcji doktoratu temu wtasnie poecie poswigconego
miatem mozliwo$¢ uczestniczy¢ w paryskich seminariach prowadzonych wspdlnie
przez profesorow Jean-Claude’a Mathieu i Michela Collota, ktére to seminaria
tworczos¢ zmartego ledwie dwa lata wezesniej autora Niejakiego Piorki przyjety za
gléwny punkt odniesienia wzglgdem szeroko rozumianej poetyckiej nowoczesnos$ci.
Obaj wspomniani wlasnie profesorowie w czerwcu 1986 roku zorganizowali
pierwsza konferencje naukowg poswiecong dzietu Henriego Michaux.

Dopeniajac t¢ wielce skrotowa prezentacje autora recenzowanego tomu
powinienem dodaé, ze Jean-Claude Mathieu zostal w roku 2010 laureatem
prestizowej ,,Europejskiej Nagrody Charles’a Veillona za Esej”. Nagrodzona przez
jury tej prestizowej Nagrody ksigzka nosi tytut Ecrire, inscrire. Images
d’inscriptions, mirages d’écriture. Tak jak wigkszo$¢ swoich ksigzek Mathieu
opublikowat ja w serii ,,Les Essais” w wydawnictwie José Corti.

Przechodzac do proby wprowadzenia w istot¢ literackiego przedsigwzigcia,
jakiego si¢ podjat Jean-Claude Mathieu, zaczne¢ od tytulu tego niezwykle
obszernego eseju. Tytul brzmi Les Fleurs du Mal. La résonance de la vie. O ile
pierwsza cze$¢ tego tytutu, ktora odsyta do arcydzielnego zbioru Baudelaire’a, nie
wymaga tlumaczenia, o tyle znalezienie odpowiedniego ekwiwalentu dla czesci
drugiej wymaga nakreslenia pola semantycznego, jakie otwiera owe ,,rezonowanie
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zycia”. Sensy muzyczne, bo tylko one wchodza w gre, juz na poziomie tytutu
podpowiadaja, ze jako czytelnicy znajdziemy si¢ w polu wspotbrzmienia,
wspoélgrania, rodzaju odpowiednio$ci miedzy dzietem, po czesSci jednak takze
podmiotem literackim, a najogoélniej rozumianym zyciem. W liscie do mnie
Jean-Claude Mathieu podniost, iz motyw wspolbrzmienia, ktory przyjat za o$
swoich ponownych, niezwykle uwaznych lektur Kwiatow zla, stanowi o zasadniczej
zmianie interpretacyjnego klucza wzgledem jego czytelniczych propozycji z ksiazki,
jaka opublikowat w 1972 roku w wydawnictwie Hachette (J.-Cl. Mathieu, Les Fleur
du Mal de Baudelaire, seria Classiques Hachette). Autor zaznacza w ten sposob
dajacy sie juz na poziomie tytutu wyczyta¢ dystans do utrzymujacej si¢ do dzisiaj
jeszcze wsrdd czesci specjalistow opinii, iz w Kwiatach zla ten ,,odromantyzowu-
jacy romantyzm” Charles Baudelaire zaproponowal nowag koncepcje podmiotu
poetyckiego. Podmiotu juz nie na romantyczna modle lirycznego, raczej
gramatycznego konstruktu, ktory zdaje si¢ przerywaé jeszcze do potowy
dziewigtnastego wieku naturalng w czytelniczym odbiorze wi¢z nie tylko
literackiego utworu z zyciem jego tworcy.

Jesli moje odczytanie interpretacyjnych zabiegow Jean-Claude’a Mathieu jest
stuszne, zamiar, jaki podjat i doprowadzit do konca sprowadza si¢ na poziomie
uogoblnienia do wydobycia z Kwiatow zfa tych elementow, ktore — w warstwie tego,
co nazywa signifiance (tworzacego si¢ dynamicznie znaczenia) — odsylaja do
zyciowego doswiadczenia poety. Przy czym to doswiadczenie nie jest — jak ujmuje
to w moich pracach w odniesieniu do Henriego Michaux do-§wiadczeniem,
swiadczeniem o tym, czego si¢ doznato — lecz wedtug Jean-Claude’a Mathieu jego
»echem”. Jesli powiedzie¢, iz echem doswiadczenia, czy tez do-§wiadczenia, to
powiedzie¢ raczej za duzo. Echo, echa, znalazlyby pewnie wspdlne pole
semantyczne ze $ladem. Tego typu interpretacja bylaby tak dla krytyka, jak
1 wezytujacego sie w jego interpretacje czytelnika nie tylko nastuchiwaniem,
wshluchiwaniem si¢ w dajace si¢ wychwyci¢ echa, lecz w rownej mierze umiejgtnym
podazaniem za ulotnymi, ukrytymi i skrytymi, jesli mozna tak w tym kontekscie
powiedzie¢, sladami zyciowego doswiadczenia, w ktérym jednak nie jednostkowy
podmiot z poziomu $wiadomego ja jest najwazniejszy.

W tym wiasnie przyblizanym sensie echo, ,rezonujace” echa, stanowig tu
glowng interpretacyjng o$. Tropigc owe ,,wspotbrzmigce odbicia” autor omawia-
nego eseju nie tylko oddalit si¢ od ubitych interpretacyjnych drog i drozek —
ktérymi zresztg sam, jak przyznaje, kiedys, piszac Les Fleurs du mal de Baudelaire,
kroczyt — lecz postanowil zdaé si¢ na to, co poematy Baudelaire’a pozwalaja
ustysze¢, dostyszeé. Krytyk, ktory jest czytelnikiem wyczulonym na to, co
poszczegblne wiersze niosg, co pozwalajg wprawnemu wrazliwemu uchu ustysze¢,
dostyszeé, przyjmuje postawe tego, kto stucha. Warto dopowiedzieé, ze wstuchi-
wanie si¢ w poetyckie mowienie, ktore jest w zebranych tutaj uwaznych lekturach
przyjetym przez krytyka interpretacyjnym chwytem, udaje si¢ dlatego, ze
wydobywane echa, ich odbicia, o ktorych mozna tutaj mowi¢ wylgcznie jako
metaforach, wspotbrzmia z wrazliwos$cig krytyka.
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Autor nie kryje w tym wzgledzie wigzi, jakie taczg to nowe i nowatorskie
podejécie do tworczosci Baudelaire’a z krytyka tematyczng i, szczegdlnie, z jednym
z gtownych jej przedstawicieli. Warto dodaé, ze, jak wiem, to wlasnie Jean-Pierre
Richard byt pierwszym czytelnikiem tego olbrzymiego interpretacyjnego przed-
sigwzigcia zanim trafilo do druku. Jes§li probowac potozy¢ nacisk na jeden
z glownych punktéw wspodlnych migdzy krytycznymi zatozeniami Jean-Claude’a.
Mathieu i Jean-Pierre’a Richarda, to — oprocz wspomnianej umiejetnosci
wstuchiwania si¢ w czytane utwory — co$, co znaczaco przekracza sam talent
najbardziej umiej¢tnej lektury. To to, co mozna sprowadzi¢ do sympatii, jesli chce
si¢ przydac¢ temu pojeciu jego etymologiczne sensy. W tym ujeciu przedsigwzigcie
Mathieu staje si¢ bliskie nie tylko krytyce tematycznej, lecz, szerzej, krytyce
impresjonistycznej, gdzie wczuwajacy si¢ w proponowane mu obrazy i sensy
czytelnik tropi §lady rodzacych si¢ senséw. To znaczy, powtdrzmy, wshuchuje si¢
w brzmienia i sensy. Doktadniej, w zgodzie z przyjeta przez Jean-Claude’a Mathieu
metoda, krytyk, interpretator, tropi echa. Nie musz¢ dodawaé, Zze tym samym
pozostaje na antypodach zaréwno krytyki tradycyjnej, ktorej emblematem stat si¢
swego czasu dla Marcela Prousta Sainte-Beuve, jak 1 krytyki uniwersyteckiej z jej
ocennym, biograficznym nastawieniem. DowartoSciowuje bowiem nierozerwalne
sprzgzenie migdzy tym, co tradycyjnie zwie si¢ forma i tre$cig w ich dynamicznym
rozwijajacym si¢ zwigzku. To istota signifiance.

Dla dopelienia rozwijanej mysli uciekne si¢ jeszcze do kategorii ,,wrazeniowo-
$ci”, ktéra moze pomdc w zrozumieniu przywolywanych tutaj interpretacyjnych
chwytow, jakie stosuje Jean-Claude’a Mathieu. Inspiracja jest tu dla mnie wywod
Wilodzimierza Boleckiego, gdzie taczona przez badacza z podejsciem fenomenolo-
gicznym ,,wrazeniowos$¢” staje si¢ w jego ujeciu wariantem kategorii ,,impresji” (zob.
Modalnosci modernizmu. Studia, analizy, interpretacje, IBL PAN Wydawnictwo,
seria Fundacja Akademia Humanistyczna, Warszawa, 2021, s. 102). Kategoria ta
z kolei staje si¢ w tym ujeciu ,,sktadnikiem tzw. pierwotnych danych do$wiadczenia”.
Bezposrednio potem Wtodzimierz Bolecki dodaje iz, ,,dlatego niektorzy badacze
Taczyli literacki impresjonizm z filozofia Wiliama Jamesa, Henriego Bergsona,
Edwarda Husserla, nazywajac ten sposob tworczosci ,,fenomenologia literacky”
1 wskazujac jego znaczenia zarowno dla powstania modernizmu, potem francuskiej
nowej powiesci, a przede wszystkim dla uksztaltowania si¢ istniejacego do dzis$ stylu
literatury nowoczesnej. W tym duchu interpretacyjne przedsigwzigcie Jean-Claude’a
Mathieu wpisuje si¢ w szeroki kontekst krytyki impresjonistycznej. Uwazny czytelnik
jego eseju z pewnos$cig doceni, jaka wage w tak nowoczesnym odczytaniu arcydzieta
Charles’a Baudelaire’a ma to, co wyzej zostalo nazwane sympatig.

W odniesieniu do dookres§lanego tutaj nurtu badan literackich przywotywany
przez autora Les Fleurs du Mal. La résonance de la vie Jean-Pierre Richard uwazal,
iz tego typu przedsiewzigcia interpretacyjne moga w petni zastuzy¢ na miano dzieta
literackiego. W jego najglebszym przekonaniu pisanie to umiej¢tno§¢ uwaznego
czytania, przyjecia racji, akceptacja sposobu rozumowania i wczucie si¢ we
wrazliwos¢ autora. W wywiadzie udzielonym w 2002 roku dziennikarzowi
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Le Monde stwierdzit, ze ,,Krytyk to dla [niego] kto§ sympatyzujacy [un étre de
sympathie], kto$ “wspotbedacy” [“un étre avec”], co wyklucza (to moze by¢ uznane
za stabosc) wszelkie proby oceny czy wartosciowania”.

Zatozenia zbiezne z powyzszymi znajdujemy we Wprowadzeniu (,,La réso-
nance de la vie”), gdzie Jean-Claude Mathieu proponuje wiele méwiagca formule,
ktérej zadaniem w jego intencji jest dookreslenie drugiej czesci tytutu jego eseju
przy uzyciu swego rodzaju parafrazy. Brzmi ona ,,De la Poésie considérée comme
échographie” (,,O0 Poezji rozwazanej jako echografia”). W tym dopowiedzeniu
mozna znalez¢ zasadnicza przyczyne powrotu autora do podjetej juz przed wieloma
laty ponownej lektury Kwiatow zla. Mathieu pisze:

To, co przywiodto mnie do ponownej lektury, to wiasnie to, czego mi brako-
wato w poprzedniej ksiazce, wspolczesnej strukturalistycznej analizie ,,Kotow”
i francuskiej recepcji politycznego odczytania [Baudelaire’a]; wstuchanie si¢ w glos
i jego transkrypcja, pomyst na analiz¢ uwazng na to, ,,co da si¢ ustysze¢”[,,oui-
-dire”].

Owo ,,oui-dire” przyjmuje etymologiczny sens wyrazenia, ktore dzisiaj, o ile
jest jeszcze uzywane, znaczy ,,pogtoski”. Pierwotnie znaczyto, i o to zapewne cho-
dzito Mathieu, nastuchiwanie, czy tez wstuchiwanie si¢ w to, co da si¢ ustyszec.
Zgodnie z Baudelaire’em, na ktérego si¢ powoluje, to wshuchiwanie si¢, nie moze
abstrahowa¢ od materialno$ci jezyka poetyckiego w jego baudelaire’owskiej
kunsztownoS$ci. Przytaczane tu okreélenia autora Kwiatow zla to ,architektura
stow”, ,,plastycznos¢ jezyka”, wreszcie ,,fizjonomia stow”.

Sugestia, ktorg wyciaga z tych jednoznacznych okreslen autor eseju, prowadzi
go od materialnosci gry $§wiadomie tworzonych signifiants do ich cielesnosci. Od
graficznej ,,fizjonomii stow” do, jak to nazywa, ich ,cielesnej fizjonomii”. Tego
typu czytanie poezji jest bez watpienia efektem doglebnej znajomosci dzieta
Charles’a Baudelaire’a. Jest dowodem interpretacyjnej wrazliwosci czytelnika,
jakim jest Jean-Claude Mathieu. Jest réwnoczes$nie, dodam na koniec, dowodem
jego znakomitego poetyckiego shuchu, ktory pozwala mu nie tylko na wshuchanie
si¢ w rezonujace w tym dziele baudelaire’owskie echa, lecz rowniez, przy tym
uwaznym wstuchiwaniu si¢, na czerpanie z mozliwosci, jakie oferuje krytyce
nowoczesne instrumentarium.
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